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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3100 series

EN THANKYOU
1 FORBUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

#connectit

n @ YouTube

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User’'s Manual,

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning.

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual wil open:

YYou can also find the latest version of the User's Manual on our website wvlw.:II||||entil-elllv.‘lpe.m.‘m|{,:7

The text and technical specifications are subject to change.

0
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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3100 series

1Specifications

Technical Specifications:

2.4 GHz wireless technology
Operating range: up to 10 m

Six buttons including scroll wheel
Resolution: 1000/1600 DPI
Dimensions: 112 x 75 x 40 mm
Interface: USB 11 and higher
Easy Plug & Play installation

L]
.
Ll
.
.
L]
.
® Power supply: 1x AA battery (included)

Compatibili
® Operating system: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 and Mac 0S

The product is compatible with Mac 0S, but some product features, which Mac OS does not support, may not work properly

2 Installation

Battery installation:
1. Open the battery cover on the bottom of the mouse.

2. Insert 1x AA battery into the mouse. Make sure that the battery is inserted in the right direction according to the marked polarity,
3. Close the battery cover.

4. To turn on, slide the switch to the ON position.

USB receiver installation:
Insert the USB receiver into a free USB port and wait for the drivers to install automatically

0
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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3100 series

3 Description of each part

DPI change
To change the DPI, press and hold the left mouse button and the middle scroll wheel for 3 seconds. The default mouse resolution is
1000 DPI. DPI is regulated in 2 levels, 1000 DPI and 1600 DPI. To change the DPI, the mouse must be turned on.

Nano smart switch

‘This mouse has 2 nano receivers (USB-A and USB-C), each of which can be connected to a different device. Thanks to the new nano
smart switch technology, you can switch to the device you want to work with.

© Leftbution @ Back

© Right button @ onorF
© scrollwheel O ussa
@ Button for switching the nano receiver © ussc

O rorwarg

°oo0
>
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WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO-3100 series

4 Troubleshooting

When connecting a USB-A nano receiver:

® We recommend connection this device straight to a USB port on your computer.

@ Ifthis device is plugged in to a USB hub, make sure that the USB hub and the USB port to which it is connected can provide this
device and other devices connected to the same USB hub with enough power.

@ Alternatively, we recommend using an external power source with the USB hub (if the USB hub supports such functionality)

fora ioning (unpaired) USB nano receiver:

Switch to 2.4 GHz by pressing the button on the bottom of the mouse.
Turn off the mouse and remove the unpaired USB-A nano receiver from the computer.

Place the unpaired USB-A nano receiver near the mouse, but do not plug it into the computer.

Turn on the mouse.

Press and hold the left,right, and middle buttons (scroll wheel) on the mouse simultaneously for 5 seconds.

The USB receiver will re-pair with the mouse.

N oo s N o

Plug the receiver back into the computer.

o
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CMO-3100 series

5 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials ~ please hand them over for recycling

hi¢

C€

connect ||

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is Iabeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in with waste management regulation:
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
tothe designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol s valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal,

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, as. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment

For the current list of collection sites, see the web  www.rema.cloud o

This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates

the conformity of the product's technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration
of Conformity is available at www.connectit-europe.com.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202201-IM #x /m



KABELLOSE MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO-3100 series

WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

#connectit

n @ YouTube

® Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten &hnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandel des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten,
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und ibergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen konnen):

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website \'valt.t':t'mntl:tlt-lnmpt.m)M{,:7

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.

0
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KABELLOSE MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO-3100 series

1Spezifikation

Technische Spezifikation:

Drahtlos-Technologie 24 GHz

Reichweite: bis 10 m

Sechs Tasten inkl. Scroll-Rad

Auflésung: 1000/1600 DPI

MaBe: 112 x 75 x 40 mm

Schnittstelle: USB 11 oder hiher

Einfache Installation durch Plug & Play
Stromversorgung: 1X AA Batterie (im Lieferumfang)

Kompatil
® Betriebssystem Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 a Mac 0S

Das Produkt ist kompatibel mit Mac OS, aber manche Funktionen, die nicht von Mac 0S unterstutzt werden, kénnten nicht richtig laufen

2 Installation

Installation der Batterien:

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der Unterseite

2. Setzen Sie 1x AA Batterie in die Maus ein. Achten Sie dabei darauf, dass Sie die Batterie mit der richtigen Ausrichtung
nach der Polaritat einsetzen.

3. SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefachs.

4. Zum Einschalten schieben Sie den Schalter in die ON Position,

USB Empfénger Installation:
Stecken Sie den USB Empfanger in einen freien USB-Slot und warten Sie auf die automatische Treiber-Installation.

0
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CMO-3100 series

3 Produktbeschreibung

DPI Wechsel

Um die DPI zu wechseln driicken Sie gleichzeitig die linke Maustaste sowie das Scroll-Rad in der Mitte und halten sie beide fur ca. 3
Sekunden gedriickt. Die Standard-Auflosung der Maus ist 1000 DPI. Die DP! ist in 2 Stufen (1000 DPI und 1600 DPI) einstellbar. Beim
DPI-Wechsel muss die Maus eingeschaltet sein

Nano smart switch

Bei dieser Maus stehen Ihnen 2 Nano Empfanger (USB Typ-A und USB Typ-C) zur Verfugung. Jeder davon kann in ein anderes Gerat
angesteckt sein und dank der neuen Nano-smart-switch-Technologie kannen Sie umschalten, mit welchem Gerat Sie arbeiten
machten.

O LinkeTeste @ zurick-Teste
© Rechte Taste [7 S

© scroll-Red O ussTyp-A
@ Taste zum Nano-Empfanger-Wechsel © ussTypc

O Vor-Taste

°oo0
>
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CMO-3100 series

4 Behebung von Schwierigkeiten

Beim eines USB-A-N:

® Es wird empfohlen, dieses Gerat direkt an den USB-Port des Computers anzuchliefen.

® Beim Anschluss des Gerates mittels eines USB-Hubs (Mehrfach-Port) vergewissern Sie sich bitte, dass ihr USB-Hub (Mehrfach-
-Port) und der USB-port im Computer, an den er angeschlossen ist, in der Lage sind, ausreichenden Strom fir die Versorgung aller
an den USB-Hub angeschlossenen Gerate zu liefern.

® Gegebenenfalls empfehlen wir, fir den USB-Hub (Mehrfach-Port) eine externe Spannungsquelle zu verwenden, sofern der USB-Hub
(Mehrfach-Port) dies ermoglicht.

) USB-N

Hinweise fiir den Fall eines nicht
1. Bevor Sie die Verbindung aufbauen, dricken Sie die Taste unten an der Maus, um auf 2.4 GHz umzuschalten.

2. Schalten Sie die Maus aus und ziehen Sie den nicht verbundenen USB-A-Nano-Empfanger aus dem Computer heraus

3. Legen Sie den nicht verbundenen USB-Nano-Empfanger in unmittelbare Nahe der Maus, schiieBen Sie ihn jedoch nicht an den Computer an.
4. Schalten Sie die Maus ein.

5. Driicken und halten Sie zeitgleich die linke, rechte und mittlere Maustaste (Rad) fir 5 Sekunden.

6. Die Verbindung des USB-Empfangers mit der Maus wird wiederhergestellt

7. SchiieBen Sie den Empfanger emeut an den Computer an

o
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CMO-3100 series

5 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Geréte den Vorrang, Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefiihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab

i

C€
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ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Européischen Richtiinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elekrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmull gehort. Es st in die fur das Recycling und \er Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei derVerhmderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschiiche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fur den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihriichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeart, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmll oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur , Emeuerung und jukte an die
festgelegten Sammelstellen. Alterativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neven Produktes beim lokelen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschiiche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten kénnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fiir in den Léndern der Europaischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

in den sonstigen Lai der Union
DI istin der Union gitig. Sofern Sie dieses Produkt wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die und die e, umweltfreundliche Entsorgung

elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate.
Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website | www.rema.cloud

Dieses Produkt erfult samtiche, " der EU-Richtlinien, die sich auf jukt beziehen Es st mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschla-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck, Die EU-K; tunter ope.com zur Verfugung

”»
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znagky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na soci

n @ YouTube #connectit

ich sitich.

® Pred uvedenim tohoto vrobku do provozu si, prosim, pedivé prostudujte cel uZivatelsk manual, a to iv pripadg, e jste jiz
obeznameni s pouzivanim vrobkis podobného typu. Vrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu
® Tento uzivatelskg manusl uschovejte pro pripad dalsi potreby, je nediinou soucasti virobku a miize obsahovat dulezité pokyny
k uvedeni vrobku do provozu, jeho obsluze a &
® Zgjistéte, aby i ostatri 0soby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem. Jestlize vgrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manual precetly a predejte jim ho spoletné s vgrobkem

Miniméing po dobu zaruky doporuéujeme uschovat originalni baleni vgrobku, doklad o nakupu a pfipadné i zaruéni list, pokud byl dodan.
V pripadé prepravy doporucujeme zabalit vrobek zpét do originalniho balen, ve kterém byl dodan a kterd jej nejlépe chran proti poskazeni
pii preprave.

Nejnov&jsi verzi tohoto uzivatelského manuslu ziskéte naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se étetkou
QR k6d a namirte jej na tento kod otevre se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnov&jsi verzi tohoto uzivatelského manualu najdete také na webovgch strénkach - www.connectit-europe.com )

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny

0
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1Specifikace

Technickeé specifikace:

Bezdrétova technologie 2.4 GHz
Provozni dosah: az 10 m

Sest tlacitek véetnd posuvného koletka
Rozliseni: 1000/1600 DPI

Rozméry: 112 x 75 x 40 mm

Rozhrani: USB 11 a vyssi

Snadné instalace Plug & Play

Napajen: 1x A baterie (v baleni)

Kompatibilita:
® Operaéni systém: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 a Mac 0S

Produkt je kompatibilni s Mac O, ale nékteré funkce produktu, které Mac OS nepodporuje, nemusi fungovat spravné.

2 Instalace

Instalace baterii:

1. Oteviete kryt baterie na spodni strané mysi

2. Viozte Tx A baterii do mysi a pritom se Ujistéte, e baterii vkladate spravngm smérem dle uvedené polarity
3. Uzaviete kryt na baterie.

4. Pro zapnuti presufite prepinats do polohy ON.

Instalace USB piijimace:
Zasufite USB prijimac do volného USB portu a vuckejte na automatickou instalaci oviadact,

0
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3 Popis kazdé ¢asti

Zména DPI

UZIVATELSKY MANUAL

Pro zménu DPI stisknéte levé tlatitko mysi @ prostredni posuvné kolegko a drzte jej po dobu 3 viefin. Viychozi roziizent muysi je 1000 DPI

DPI se reguluje ve 2 Grovnich a to 1000 DPI a 1600 DPI. Pro zménu DPI mys musi byt zapnuta.

Nano smart switch

U této mysi méte k dispozici 2 nano prijimate (USB-A a USB-C), kazd z nich miize bt zapojen v jiném zafizen a diky nové technologii

nano smart switch mizete prepinat s jakym zafizenim chete pracovat.

O Levetiacio O et

© Prove tlacitko @ onjoFF
© Posuvné kolecko O ussa
@ Tiatitko na prepnuti nano prijmate © ussc

0O \pred

°oo0
>
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4 Odstrafovani potizi

Pfi zapojovani USB-A nano pfijimace:

® Toto zafizeni je doporugeno zapojovat pfimo do USB portu poditace.

® Pfi zapojeni zafizeni pres USB hub (rozbotovag) se ujistéte, ze vas USB hub (rozbocovac) a USB port v pogitac, do kterého je
pripojen, je schopen dodavat dostate&ng proud pro napajeni véech zafizeni pripojengch do stejného USB hubu (rozbogovace).

Pripadng doporuéujeme pouZit pro USB hub (rozbotovat) externi napjeci zdroj (pokud to USB hub (rozbocovat) umoziiuje)

pro piipad &niho 4 ého) USB nano

Pred parovanim prepnéte na 2.4 GHz stisknutim tlacitka vespod mysi.

Vypnéte mys a  pocitate vytahnéte nesparovang USB-A nano prijimat:

Polozte nesparovan( USB nano prijimat do bezprostredn biizkost mysi, ale nezapojujte jej do potitace.
Zapnte mys,

Stisknéte a podrzte zéroveri levé, pravé a prostredni latitko (koletko) na mysi po dobu 5 sekund

Dojde k obnoveni spérovani USB prijimace s mysi

N oo s wN

Zapojte prijimat zpét do potitate

0
connect CONNECT IT® s a registered trade mark R202207-IM 7 /m



(074

BEZDRATOVA MYS UZIVATELSKY MANUAL
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5 Upozornéni

POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Upfednostnte recyklaci obalovch materiald a stargeh spotrebict. Obalov material od tohoto vgrobku mize byt dan do sbéru
tridéneho odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materisld odevzdejte do sbéru tridéného odpadu k recykdaci.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickgch zafizenich
(WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento v{robek nepatfi do doméciho odpadu. Je

— nutné odvést ho do sbémého mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vgrobku pomazete zabranit negativnim ddsledkam pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobngjst
informace o recyklaci tohoto v{robku zjistite u pfislusného mistniho Gradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu neba
v obchods, kde jste vgrobek zakoupil. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vrobky na urcena sbéma mista.
Alternativné v néktergch zemich Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vratit své virobky mistnimu prodejci
pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomahate prevenci potencilnich negativnich dopadd na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravneé likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohau bt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Cheete-llikvidovat elekricka a elektronicka zafizen, vyzadejte si potiebné informace od svého prodejce nebo dodavatele
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbolje platng v Evropské unii. Cheete-litento vijrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebné informace o sprévném
zpusobu likvidace od mistnich Gradt nebo od svého prodejce.

le zakona zajistujeme zpstng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné adstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostrednictvim kolektivino systému spolecnosti REMA Systém, as. Hlavnim smyslem je ochrana zivotniho
prostredi zabezpetenim efektivni recyklace odpadd elektrickch a elektronickgch zafizen

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www.rema.cluud{b

vyjadfuje shodu technickgeh viastnosti vgrobku s prislugngmi technickgmi predpisy. EU prohlasent o shodé je k dispozici na

C € Tento vrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérmic EU, které se na ngj vztahuji. Je oznaten znackou CE. Tato znatka
www.connectit-europe.com.
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POUZIVATEL'SKY MANUAL

BEZDROTOVA MY$

CMO-3100 series
DAKUJEME VAM, ZE
STE SI1 KUPILI VYROBOK CONNECTIT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znaéky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

n @ YouTube

SK
1

#connectit

@ Pred uvedenim tohto vgrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouZivatelsky manusl, a to aj v pripade, 7e ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamil Virobok pouzivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali
® Tento pouzivatelsky manual si uschovajte pre pripad dalse; potreby, je neoddelitelnou sicastou vgrobku a moze obsahovat

dolezité pokyny na uvedenie vgrobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Gistenie.
® Zaistite, aby sa g ostatné osaby, ktoré budd s vgrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm

osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskg manual pretitali, a odovzdajte im ho spolu s vgrobkom.
Miniméine pocas zéruky odporGéame uschovat originalne balenie vgrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zarueng list, ak bol sacastou

dodavky, V pripade prepravy odporitame zabalit virobok spat do origindlneho balenia, v ktorom bol dodang a ktorg ho najlepsie chrani

proti poskodeniu pri preprave.
Najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuslu ziskate naskenovanim tohto QR kodu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s itatkou
QR kédov a namierte ju na tento kéd (otvorf sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuélu).

Najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuélu najdete aj na weboviich strankach ' www.connectit-europe.com o

R202201-IM P /m

Zmena textu a technicke specifikacie vyhradené.

.
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL

CMO-3100 series

1 Specifikacie
Technickeé Specifikacie:
Bezdrétova technologia 2.4 GHz
Prevadzkovg dosah: az 10 m
Sest tlacidiel vratane posuvného kolieska
Rozlisenie: 1000/1600 DPI
Rozmery: 112x 75 x 40 mm
Rozhranie: USB 11a vyssie
I'ahka instalacia Plug & Play
Napajanie: Tx A batérie (v balen)

Kompatil
® Operaéng systém: Microsoft Windows XP/ Vista/7/8/10 a Mac 0S

Produkt je kompatibilng s Mac 0S, avéak niektoré funkcie produktu, ktoré Mac OS nepodporuje, nemusia pracovat spravne.

2 Instalacia

Instalacia batérii
1. Otvorte kryt batérie na spodnej strane mysi.

2. Do mysi viozte 1x AA batériu. Uistite sa, ze batériu vkladate spravnym smerom podia uvedenej polarity.
3. Kryt na batérie zatvorte.

4. Po zapnuti presufite prepinat do polohy ON.

Instalacia USB prijimaca:
USB prijimac zasufite do volného USB portu a pockajte na automatickd instalaciu oviadacov.

0
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BEZDROTOVA MY$

CMO-3100 series

3 Popis kazdej ¢asti

Zmena DPI

POUZIVATEL'SKY MANUAL

Na zmenu DPI stlacte lavé tlacidlo mysi a stredné posuvné koliesko a podrzte ich 3 sekundy. Predvolené rozlisenie mysi je 1000 DPI
DPI je regulované na 2 Grovniach, a to 1000 DPI a 1600 DPI. Na zmenu DPI musi byt mys zapnuta.

Nano smart switch

V pripade tejto mysi méte k dispozicii 2 nanoprijimace (USB-A a USB-C). Kazd z nich méze byt zapojeng v inom zariadeni a vdaka novej

technoldgi nano smart switch si mozete prepnit, s akgm zariadenim cheete pracovat

© vavétacido O spat

© Prave tiatidio @ onjoFF
© Posuvné koliesko O ussa
@ Tiacidio na prepnutie nanoprijimata © ussc

O bopredu

°
B

(o]
|

.
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL

CMO-3100 series

5 Odstranovanie porich

Pri zapajani USB-A nano prijimaca:

® Toto zariadenie je odporGéané zapajat priamo do USB portu potitaca

® Pri zapojeni zariadenia cez USB hub (rozbotovat) sa uistite, Ze va$ USB hub (rozbotovat) a USB port na pocitati, do ktorého je
pripojeng, je schopng dodévat dostatoéng prid pre napajanie véetkgch zariadeni pripojengch do rovnakého USB hubu (rozbogovata).

BB o Prinadne odporatame pousit pre USB hub (rozbocovad) externg napjaci zdroj (ak to USB hub (fozbocovad) umoziuje)

Pokyny pre pripat usB i
[ Pokyny pre pripad ¢ného (nesparovaného) US jimaé

Pred sparovanim prepnite na 24 GHz stlatenim tlatidla v spodnej casti mysi.
Vypnite mys a z potitata vytiahnite nesparovang USB-A nanoprijimat.

Polozte nesparovan( USB nanopriimat do bezprostrednej biizkosti mys, ale nepripdjajte ho do potitaca.
Zapnite mys.

Stlatte a podrzte sGgasne lave, pravé a stredné tacidio (koliesko) na mysi a podrzte ho 5 sekand.

Dejde k obnoveniu sparovania USB priimata s mysou

N o n s N

Zapojte prijimat spat do pocitata

0
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL

CMO-3100 series

4 Upozornenia

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalovch materialov a stargch spotrebicov. Obalovy material  tohto vgrobku mozZete odovzdat do zberu triedeného
odpadu. Rovnako g plastove vrecks z polyetylénu (PE) a ingeh materiglov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recykdaciu.

E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENT

Tento spotrebit je v sdlade s eurbpskou smernicou 2012/19/E0 o elektrickom odpade a elektrickch zariadeniach (WEEE)
oznaceng tgmto symbolom na vgrobku alebo jeho baleni a udava, Ze tento vgrobok nepatri do domaceho odpadu. Treba

WEEE 1o odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickgch a elektronickgch zariadeni. Zaistenim spravngj likvidacie tohto
vrobku pomoZete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak sposobila nevhod-
3 likvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v sdlade s predpismi nia zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vgrobku vam poskytne prislusng miestny rad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vijrobok kupili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recykiaciu odovzdate tieto vGrobky nia urcené zberné
miesta. V niektorgch krajinch Europskej nie alebo ingch eurdpskych krajinach mozete pripadne vratit staré virobky miest-
nemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné
priradné zdroje a pomahate pri prevencii potenciainych negativnych vplyvov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt dosledky nespravne likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti i vyziadajte od miestneho Gradu alebo najbiizsie-
ho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v slade s narodngmi predpismi udelit pokuty

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej nie
Ak cheete likvidova elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatels.
Likvidacia v ostatngch krajindch mimo Eurdpskej dnie

Tento symbol je platng v Eur6pskej dnii. Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informécie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla z&kona zabezpecujeme spatng odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setmé odstranenie elektrickgch a elek-
tronickich zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, as. Hiavngm zmyslom je ochrana
zivotného prostredia zabezpetenim efektivnej recyklacie odpadov elektrickgch a elektronickgch zariadeni

Aktuglny zoznam zberngch miest njdete na webovej adrese | www.rema.cloud )

vyjadruje zhodu technickgeh viastnosti vgrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Viyhiasenie EU o zhode je k dispozicii

c € Tento v{robok spiita véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naft vztahujd. Je oznateng znackou CE. Tato znatka
na www.connectit-europe.com.

CONNECT IT* is a registered trade mark R202201-IM F . /m
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VEZETEK NELKULI EGER HASZNALATI UTMUTATO

CMO-3100 series

KOSZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Els6ként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hi

ir6l? Ko minket a kd i is:

#connectit

1 n @ YouTube

® Kerjik, figyelmesen olvassa el a telies felhasznaloi Gtmutatot, miel6tt a terméket izembe helyez, még akkor s, ha mérismeri a hasonlo
tipusd termekek hasznalatat Csak a hasznalati Gtmutatoban leirtak szerint hasznélja a terméket

® Orizze meg ezt a felhasznélol Gtmutatdt kestbbi felhasznalés c8jjabol. A termek elvalaszthatatlan részeét kepezi és fontos Utasitasokat
tartalmazhat a termék izembe helyezésere, kezelesere és tisztitaséra

® Gyoz6djon meg armdl, hogy més, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadia
més személyeknek, Ugyelien arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati tmutatot és a termékkel equitt ezt is adja at részikre.

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolsat, a vasarlas igazolsat és adott esetben a jotallési kartyat, ha kézbesitik, legalébb a jotallsi
id6tartamra Grizze meg, Szalitas esetén javasoluk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben kiszalitottak és
amely a legiobban megveédi a szallitas kazbeni sériiésekto.

AQR-k6d beolvassaval beszerezheti a jelen felhasznaloi kéziknyv leggjabb verzicjat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkelmazast a QR-kod
olvasval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik egy oldal, ahol letdithetd a jelen felhasznaldi Gtmutatd legdjabb verzioja)

Ajelen felhasznaloi kezikongy legdjabb verziejat a

) webhelyen is
Asziveg és a misszaki specifikaciok valtoztatési jogat fenntartjuk

0
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VEZETEK NELKULI EGER HASZNALATI UTMUTATO

CMO-3100 series

1 Specifikacio

Miiszaki jellemzok:
Vezeték nélkilli 2.4 GHz technologia
Hatotavolsag: akar 10 m
Hat nyomogombbal, beleértve gorgét is
Felbontas: 1000/1600 DPI
Méretei: 112 x 75 x 40 mm
Port: USB 11 és magasabb
Konnyt Plug & Play telepités
a TxAAelem (@ asban)

Kompatibilis:
® Operéci6s rendszer: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 és Mac 0S

Atermek kompatibilis a Mac OS op. rendszerrel, de a termék bizonyos funkcidi, amelyeket a Mac OS nem tamogat, lehetséges, hogy

nem fognak megfelelden makadn

2 Telepités

Az elemek behelyezése:

1. Az egér hatoldalan vegue le az elemtarto fedelst

2. Helyezze be az egérbe az 1db AA elemet, de kozben ellencrizze a helyes polaritast.
3. Helyezze vissza az elemtarto fedelét

4. Abekapcsolashoz litsa az ON helyzetbe a kapcsolét.

Az USB vevé telepitése:
Csatlakoztassa az USB vevét a szamit6gép szabad USB-portjaba, és varjon a meghajtd automatikus telepitéséig,

0
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VEZETEK NELKULI EGER HASZNALATI UTMUTATO

CMO-3100 series

3 Termékleiras

ADPI mddositasa
A DPI médositasahoz nyomia le egyszerre az egér bal billentygjét és a kézéps gérgst, és tartsa lenyomva 3 masodpercig. Az egér
alapbesliitdsa 1000 DPI. A DPI-t 2 szintben 4llithatja be: 1000 DPI és 1600 DPI. A DPI médositasahoz az egeret be kell kapcsolni.

Nano smart switch

Ennél az egérnél 2 nano vev 4l rendelkezésre (USB-A vagy USB-C), és mindkett6 mas-més berendezésben csatlakoztathatd, vagyis
a2 4j nano smart switch technoldgianak kszénhetsen szabadon valthat a berendezések kizott, amelyeken dolgozni szeretne.

© seibilentys Q@ Hawe

© Jobb billentyi @ onorF
© corgs O ussa
@ Nano vevs atkapcsold nyomégomb © ussc

O cioe

°oo0
>

0
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VEZETEK NELKULI EGER HASZNALATI UTMUTATO

CMO-3100 series

4 Hibaelharitas

USB-A nano vevé csatlakoztatasakor:

® Eztakesziléket ajanlott kezvetlendl a szamitogép USB-portjahoz csatlakoztatn

® Ha a készileket USB hubon (elosztn) keresztul csatiakoztatia, gusz6djon meg réla, hogy 8z USB hub [eloszt6] és 8 szamitogép USB
portja képes annyi dramerdsséget adni, ami az adott USB hubhoz (elosztohoz) minden készulék tapellata eleg

@ Javasoljuk, hogy az USB hubhoz (eloszt6hoz) hasznaljon kills6 tapforrast (ha az adott USB hub (eloszt6) lehet6vé teszi)

Utasitasok arra az esetre, ha a nano vevd USB-je nem miikédik [nincs parositva):

Parositas elott kapcsolon &t 2,4 GHz-re az egér aljan lévs gomb megnyomasaval
Kapcsolja ki az egeret, és hizza ki a szamitogépbdl a nem parositott USB-A nano vevét

Tegye a nem parositott USB nano vevet az egér kizvetien kozelébe, de ne csatiakoztassa a szamitogéphez.
Kapcsolja be az egeret.

Tartsa lenyomva 5 masodpercig egyszerre az egér bal, jobb és kozépss (gorgs) gombjat

Az USB-készulék Ujra parositva lesz az egérrel.

N o 0NN o

C: avevoke éket Gjra a

o
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VEZETEK NELKULI EGER HASZNALATI UTMUTATO

CMO-3100 series

5 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a 0anyagok és a régi készilekek Uj at Atermek kulén hulladékkent artalma-
tlanithatok. Hasonloképpen, a polietilénbél (PE) és mas angagukbal készitett mianyag zacskokat adja at kulur\ szelektiv hulladékgy(ijts hely
részére, Gjrahasznositas céljabol.

hi¢

C€

connect ||

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENI DEZESEK ARTALMATLAN]TASA

Ezta késziléket a 2012/19/EU sz, elektromos s elektromos 6l 52610 iranyelvvel (WEEE) dsszhang-
ban meme\o\esse\ lattskel ezze\ Sezmbolumimel 3 termeken e csomago\ason ésaztelzi, hogy a termeket ne a haztartasi hulla-
dék koz elektromos és Grahasznositasara szolgalo guijtehelyre kell vinni. Annak

biztosassval hogy ezta ekt megfelelo modon artalmatlanitjak, elosegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lhetséges negat ovetiezményok okerléset, amelyeket equebként s emek nem megfeleld hllsdeczsis kot Az

a hulladékar 1 kell végrehajtan. A termek G
réstlotosebb nformacibkért forduljon az letékes helyi hivatalhoz, 3 héztartssi hulladékkezeld szolglathoz vagy az izlethez, ahol
a terméket vasarolta. A megfelels f hasznosités és Gjrahasznositas céljabol szallitsa ezeket a termekeket a kijeloit

gyiijtshelyekre. Alternativ megoldasként az Eurepai Unié egyes orszagaiban vagy més eurdpai orszagokban a termékeket vissza-
Kiidheti 3 helyi kereskedonek, amikor egyenértékd j terméket vasérol. Annak biztositasaval, hogy ezt s terméket megfeleld mo-
don ar ak, eldsegiti a kimyezetre és az emberi egé guakorolt lehetséges negativ kovetkezmenyek elkerilését,
amelyeket eguébként a termék nem megfelel hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi onkorményzathoz
vagy  legkozelebbi gyljtoponthoz. Az liyen tipusG hulladék nem megfelelt artelmatianitasa a nemzeti elgirasokkal 6sszhangban
buntetést vonhat maga utan.

Az Eurépai L
Az elektromos és & itasshoz kerje ki vagy a szalitotsl & szikséges informé-
ciokat.

Artalmatlanitas az Eurépai Union kivili mas orszagokban

£z 6 Eurbpai Unioban érvényes. Ha artalmatlanitan akarja ezt a terméket, kérjuk vegue fel a kapesolatot a helyihatéss-
gokkal vagy a f 6val a helyes hi modszerel

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus é e asat és ingyenes,
artalmatlanitasst a REMA Systém, as. tarsasdg kDHskuv rendszerén keresztul Ennek fo céllo @ komyezet védelme az elektromos és

hatéke
Agyijtési pontok jelenlegi listaja megtalalhato a www.rema.l:luud ‘weboldalon.

Tento vGEz a termék megfelel az alkamazands EU-irényelvek osszes alapvets kovetelményének. CE-jeloléssel van elstva. Ez ajelolés
aztjelzi, hogy a termek miiszaki AzZEU nyilatkozata kovet-
kez6 cimen érhet6 el: www.connectit-europe.com.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202201-IM P /m
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